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301
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Wegierskiej
o dziatalnosci instytutéw kultury,

podpisana w Budapeszcie dnia 30 maja 2008 r.

UMOWA
MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM REPUBLIKI WEGIERSKIEJ
O DZIALALNOSCIINSTYTUTOW KULTURY

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej 1 Rzad Republiki Wegierskiej, zwane dalej
. Umawiajacymi si¢ Stronami”,

Kierujac si¢ wolg umacniania tradycyinie przyjaznych stosunkow miedzy
narodami polskim i wegierskim oraz wszechstronnej wspotpracy i wzajemnego
poznawania,

Dazac do wzajemnego wspicrania 1 wymiany informacji o spoteczenstwie.
historii, kulturze 1 gospodarce drugiego Panstwa,

W celu realizacji postanowien artykulu 14 Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Wegierskiej] o wspdipracy
kulturalnej i naukowej, podpisanej w Budapeszcie dnia 13 pazdziernika 1992 roku
uzgodnily co nastgpuje:

Artykul 1

1. Odpowiednie organy Umawiajacych si¢ Stron beds, na zasadzie
wzajemnosci i zgodnie ze swoim prawem wewnetrznym, wszechstronnie
wspieraly dzialalnos¢ Instytutu Polskiego w Budapeszcie (bylego Osrodka
Informacji 1 Kultury Polskiej) i Wegierskiego Instytutu Kuitury w Warszawie, a
takze dzialalno$¢ nowych instytutow lub ich filii, ktére moga zosta¢ utworzone
zgodnie z ustgpem 3 niniejszego artykuhu.

2. Dzialalno$¢ instytutow jest prowadzona na calym terytorium Panstwa
przyjmujacego.

3. Odpowiednie organy kazdej z Umawiajacych sie Stron. po uzyskaniu
zgody wlasciwego organu drugiej Umawiajgcej sie Strony. moga otwieraé na jej
terytorium nowe instytuty lub filie instytutéw.
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Artykul 2

Instytuty beda prowadzily swoja dzialalnosé¢ zgodnie z postanowientami
niniejszej Umowy 1 zgodnie z prawodawstwem Panstwa przyjmujacego oraz
Parnistwa wysyliajacego.

Artvkul 3

1. Nadzér nad dzialalnoseia Instytutu Polskiego sprawuje Minister Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolite] Polskie), a nad dzialalnoscia Wegierskiego
Instytutu Kultury minister wiasciwy do spraw kultury Republiki Wegierskiej.

2. Instytutem Polskim kieruje Dyrektor powotany przez Ministra Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej, a Wegierskim Instytutem Kulwury
Dyrektor powolany przez ministra wlasciwego do spraw kultury Republiki
Wegierskiej.

3. W czasie nieobecnosci Dyrektora Instytutem kieruje upowazniony
Zastepca powotany przez organy, o ktérych mowa w ustepie 2.

4, Dyrektor instytutu i jego Zastgpca korzysiajg z przywilejow
i immunitetéw dyplomatycznych, o ktérych mowa w Konwencji Wiedenskie]
o stosunkach dyplomatycznych z dnia 18 kwietnia 1961 roku, jesli zostang
notyfikowani przez Panstwo wysylajace jako czlonkowie personelu
dyplomatycznego Ambasady w Panstwie przyjmuiacym.

Artykul 4

1. Zadaniem instytutow jest rozpowszechnianie jezyka i kultury polskie]
oraz jezyka i kuliury wegierskiej, a takze promocja Panstwa wysylajacego.

2. Zadania te beda realizowane miedzy innymi przez nastgpujace
dzialania:

1) rozpowszechnianie wiedzy z dziedziny kultury, nauki, systemu edukacji oraz
z zakresu historii i problematyki wspdlczesnej jednej Umawiajacej si¢ Strony
na terytorium Panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

2) organizowanie imprez kulturalnych, w szczegdlnosci wystaw, projekeji
filmowych, spektakli, koncertdw. przegladdow i festiwali, warsztatow itp. oraz
seminariow, wykladow, zlozonych projektow jak np. dni kultury, spotkan
specjalistow roznych dziedzin zycia kulturalnego i naukowego na terytorium
Panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony,

3} prowadzenie bibliotek, informacyjnych baz danych dotyczacych kultury
i nauki, filmotek i fonotek, udostgpnianie i wypozyczanie ich zbioréw
zainteresowanym osobom 1 instytucjom, prowadzenie informacyjnych stron
internetowych,
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4) przyblizame tradycjt oraz twdrczosct literackie] polskiej na Wegrzech
i wegierskiej w Polsce. organizowanie kursow jezyka. seminariow. wspoipraca
ze szkotami w zakresie nauczania j¢zyka oraz wspieranie przekladéw ze swojego
jezyka na jezyk Panstwa przyjmujacego,

5) wspieranie wspdlpracy w dziedzinie edukacji. np. wymiany studenckiej
i stypendystow, wspieranie bezposrednich kontaktdéw migdzy instytucjami,

6) wspoldziatanie z Wydzialem Promocji Handlu 1 Inwestyc)i Ambasady
Rzeczypospolitej Polskiej i sekcja ekonomiczno-handlowa Ambasady Republiki
Wegierskiej, przy organizacji imprez i prezentacji o tematyce gospodarczej.
handlowe) i turystyczne), wspieranie udzialu przedsi¢biorcéw swojego kraju
wimprezach gospodarczych 1 handlowych organizowanych w Panstwie
przyjmujacym,

7) udzial w mmprezach 1 projektach zwiazanych i wynikajacych ze wspotpracy
kulturalnej, wspolpracy instytucji obu krajow 1 inicjatyw obvwatelskich oraz
wynikajacych z umow o bezposredniej wspotpracy miedzy instytucjami
1 organizacjami obu Umawiajacych si¢ Stron.

8) budowanie 1 rozwijanie kontaktdow miedzy instytucjami kulturalnymi obu
krajow.

Artykul 5

1. W celu realizacji zadan okreslonych w niniejszej] Umowie instytuty begda
posiada¢ wszelkie prawa 1 obowigzki potrzebne do ich wykonywania.
a w szczegdlinosci beda mogly:

1) otwiera¢ konta bankowe w Panstwie przyjmujacym.
2) zawiera¢ umowy.
3) zaciagac inne zobowiazania.

2. Do zawierania tych umdw, otwierania kont bankowych 1 zaciagania
zobowigzan w imieniu instytutu jest uprawniony Dyrektor lub jego upowazniony
Zastepea.

-

3. Dyrektor 1 jego Zastgpca w zakresie dzialalnosci, o kidre) mowa
o]

w ustepie 1 punkt 2 1 3 niniejszego artykulu nie korzystaja z immunitetu od
Jurvsdykeji cywilnej 1 administracyjnej Panstwa przyjmujacego.

Artykul 6

Instytuty, z zachowaniem obowiazujacych przepisow  Panstwa
wysylajacego iPanstwa przyjmujacego. beda mogly uzyskiwa¢ przychody w
zwiazku z dzialalnoscig okreslong w artykule 4 Umowy.
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Artykul 7

1. Odpowiednie organy kazdej z Umawiajacych si¢ Stron zapewnig
swoim  Instytutom odpowiednie pod wzgledem lokalizacji i powierzchni
pomieszczenia, dostgpne na ryvnku nieruchomosci w Panstwie przyjmujacym.
zgodnie z celami i wymogami prowadzone) przez instvtut dziatalnosci.

2. Odpowiednt organ Panstwa przyjmujacego bedzie, wrazie potrzeby,
wspoldziatal przy poszokiwaniu odpowiednich pomieszczen i nieruchomosci
i bedzie udzielal pomocy wilasciwemu organowi Panstwa wysylajacego. na
zasadzie  wzajemnosci izgodnie zobowigzujagcym  prawem  Panstwa
przyjmujacego, w nabyciu tytutu prawnego do pomieszczen 1 nieruchomosci oraz
przy uzyskaniu najkorzystniejszych warunkow zakupu lub najmu.

3. Odpowiedni organ Panstwa wysylajacego pokrywa wszelkie koszty
dziatalnosci swojego instytutu,

Artykul 8

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron umozliwi drugiej Umawiajace] sig¢
Stronie. na zasadach wzajemnosci, korzystanie ze zwolnien podatkowych
zgodnych
z prawem Unii Europejskiej, z prawem wewnetrznym Panstwa przyvjmujacego
oraz z Konwencja migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Wegierska
w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sig od
opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku., sporzadzong
w Budapeszcie dnia 23 wrzesnmia 1992 roku i z Protokolem do Konwencji
(Protoco! to the Convention between the Republic of Poland and the Republic of
Hungary for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income and on capital), sporzadzonym w Warszawie dnia
27 czerwca 2000 roku, pod warunkiem, ze sa one zwiazane z dzialalnoscig
prowadzong przez Instytuty.

Artykul 9

Kwestie sporne, zwigzane z interpretacja 1 wykonywaniem niniejszej
Umowy, beda rozstrzygane droga dyplomatyczng.

Artykul 10

1. Umowa podlega przyjeciu zgodnie z prawem wewnetrznym kazdej
z Umawiajacych sig Stron. o czym Umawiajace si¢ Strony poinformuja si¢
wzajemnie w drodze wymiany not. Umowa wejdzie w zycie po uptvwie
rzydziestu dni od dnia otrzymania noty pézniejszej.
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2. Za zgoda Umawiajacych si¢ Stron do niniejszej Umowy w dowolnym
czasie mogga by¢ wniesione zmiany i uzupetnienia, ktére zostana sformutowane
jako odrebne protokoly i bedg stanowily integralna czesé niniejszej Umowy.

3. Umowa zostaje zawarta na okres pigciu lat. Nastgpnie bedzie
autornatycznie przedluzana na dalsze piecioletnie okresy. o ile zadna
z Umawiajacych si¢ Stron nie wypowie je] notg dypiomatvczng najpdzniej na
szes¢ miesiecy przed uplywem danego okresu waznosci.

Artykul 11

Z dniem wejscia w Zycie niniejszej Umowy traci moc Porozumienie
migdzy Rzadem Polskiej Rzeczvpospolitej Ludowej a Rzadem Wegierskiej
Republiki Ludowej o dzialalnosci Osrodka Informacji i Kultury Polskiey w
Budapeszcie oraz Wegierskiego Instytutu Kultury w Warszawie. podpisane w
Budapeszcie dnia 15 sierpnia 1973 roku oraz Protokét miedzy Rzadem
Rzeczypospolite] Polskiej a Rzadem Republiki Wegierskiej] w sprawie zmiany
Porozumienia migdzy Rzadem Poiskiej Rzeczypospolite] Ludowej a Rzadem
Wegierskiej Republiki Ludowej o dziatalnosci Osrodka Informacji 1 Kultury
Polskiej w Budapeszcie oraz Wegierskiego Instytutu Kultury w Warszawie,
podpisanego w Budapeszcie dnia 13 sierpnia 1973 roku, podpisany w Warszawie
dnia 13 kwietnia 1998 roku.

Sporzadzono w 3ods plbrw ,dnia 3 e m, o, 2008 roku
w dwich oryginalnych egzemplarzach kazdy w _1¢zykach polskim ] wegierskim,
przy czym obvdwa teksty posiadajg jednakows moc.

Z UPOWAZNIENIA RZADU OWAZNIENIA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ REPUBLIK] WEGIERSKIEJ
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EGYEZMENY
A LENGYEL KOZTARSASAG KORMANYA
ES
A MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA
. kozérT
A KULTURALIS INTEZETEK MUKODESEROL

A Lengyel Kéztarsasag Kormanya és a Magyar Kéztarsasag Kormanya, a
tovabbiakban: ..Szerz6dé Felek™,

A lengyel és a magyar nép kozbtti hagyomanyosan barati  kapcsolatok
megerdsitésének, valamint a sokoldali egylittmiikddés és a koicsdnis megismereés
szandékaval vezetve;

Torekedve a kdlestnds tamogatasra és a masik allam tarsadalmaval,
torténelmével, kultarajaval és gazdasagaval kapcsolatos informaciocserére;

A Lengyel Koztarsasag Kormdnyva €s a Magyar Kéztdrsasag Kormanya kézott
kulturalis és tudomanyos egytittmikddésrol szolo, Budapesten, 1992, oktober 13-
an aldint Egyezmény 14. Cikkében leirtak végrehajtasa céljabol a kdvetkezdkben

allapodnak meg:

1. Cikk

1. A szerzo6dod Felek illetekes szervel a kolcsonosség elve alapjan és sajat
jogrendszeritknek megfeleléen sokoldalian tamogatjdk a budapesti Lengyel
Intézet {(a volt Lengyel Kulturdlis és Ta)ékoztatd Kdzpont) és a varsoi Magyar

Kulturdlis Intézetmilkddését valamint ), a jelen cikk 3. bekezdése alapjan
létrehozhato intézetek vagy kirendeltségeik miksdését is.

1

Az Intézetek mitkddése kiterjed a fogadé allam egész teriiletére.

3. A Szerzddd Felek illetékes szervei a masik Szerzodé Fél illetékes szerve
belecgyezésének megszerzése utan annak teriiletén uj Intézeteket vagy Intézeti
kirendeltségeket alapithatnak.
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2. Cikk

Az [ntézetek a jelen Egyezmeényben régzitetteknek, valamint a togadé es a kiildé
allam jogrendszerének megfelelden folvtatjak tevékenységiiket.

3. Cikk

1. A Lengyel Intézet tevékenysége felett a Lengyvel Koztarsasag
killtigyminisztere, a Magyar Kulturdlis I[ntézet tevékenysége felett pedig a
Magyar Koztarsasag kultiraért felelos minisztere gyakorolja a feliigyeletet.

2. A Lengyel Intézetet a Lengyel Koztarsasag Kiiliigyminisztere altal kinevezett
igazgato. a Magyar Kulturalis Intézetet pedig a Magyar Koztarsasag kultiraért
felelds minisztere altal kinevezett igazgatd iranyitja.

Az igazgato tavolléte esetén az Intézetet az erre felhatalmazot a 2.
bekezdésben megnevezett szerv altal kinevezett igazgatohelyettes iranvitja.

(9]

4. Az Intézet igazgatoja €s igazgathelyettese élvezik azokat a diplomdciai
kivaltsagokat és mentességeket. amelyekrs! a diplomaciai kapcsolatokrol
szolo, 1961. 4prilis 18-an kelt Bécsi Szerzodés rendelkezik. amennyiben a
kild6 allam részérél a nagykévetség diplomaciai személvzete tagjaiként
keriilnek bejelentésre a fogado allamban.

4. Cikk

1. Az Intézctek feladata a lengyel nyelv és kultira, illetve a magyvar nvelv és
kultura terjesztése, valamint a kiild6 allam megismertetése és bemutatasa.

2. Az emlitett feladatokat 16bbek kozott az alabbi tevékenységek Utjan valositjak
meg:

1) az egyik Szerzédd Fél kultirgjaval. tudomanvaval. oktatasi rendszerével,
valammt a wriénelmével és a jelenkort érinté kérdésekkel kapesolatos
informaciok terjesztése a masik Szerzodé Fét allamanak teriiletén.

2) kulturalis rendezvények szervezése. igy kiilondsen kiallitasok. filmvetitések.
szinpadi elbadasok, koncertek, fesztivalok ¢s filmszemlék., miihelvek sth..
valamint szeminariumok, eléaddsok. dsszetettebb projektek. mint pl. kulturalis
napok. a kulturdlis és a tudomanvos élet kiilsnbozd teriiletei szakértdinek
talalkozol a masik Szerzédé Fél allamanak teriiletén.

3) konyvtarak. kultoraval és tudoménnyal kapcsolatos informicios adatbazisok,
filmarchivumok ¢s zenei archivumok iizemeltetése. gyiijteménveik kikdlesdnzése
¢s hozzaférhetdvé tétele az érdeklodd személyek és imtézménvek szamara.
informdcios internet honlapok iizemeltetése.
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4) A lengyel hagyomanyok és irodalmi alkotasok megismertetése
Magyarorszagon és magyar a hagyomanvok és irodaimi alkotdsok megismertetése
Lengyelorszagban. nyelvtanfolvamok. szeminariumok szervezése. egylittmiikdés
iskoldkkal a nyelvoktatas teriiletén, valamint a sajat nyelvii milvek a fogado
orszag nyelvére 6rténd forditdsanak tamogatasa.

5) az oktatas teriiletén torténd egyiittmilkddés timogatasa. pl. didk- és dsztondijas-
cserék, a kozvetlen intézmény1 kapcsolatok eldsegitése,

6) Egylttmikodés a gazdasagi, kereskedelmi és idegenforgalmi témakori
rendezvények €s bemutatok szervezésében a Lengyel Koztarsasag NagykOvetsége
Gazdasagi Kereskedelmi Osztalydval és a Magyar Koztarsasag Nagykovetsége
gazdasagi-kereskedelmi részlegével a sajat orszdg vallalkozdi részvételének
elosegitésében a fogadd allamban szervezett gazdasagi és kereskedelemi
rendezvénveken,

7y a kulturdlis  egyiittmikodésbol, a  két orszag  intézményeinek
egvittmiikddésébdl. az allampolgart kezdeményezésekbol, valamint a Szerzodo
Felek intézménvei és szervezetel kozotti  kozvetlen  egylittmitkddés)
megallapodasokbdl fakado és veliik kapcsolatos eseményeken és projektekben
vald részvétel.

8) A két orszag kulturdlis intézményei kozotti kapcsolatok létrehozasa és
fejlesziése.

5. Cikk

. Az Intézetek a Jelen Egyezményben meghatarozott feladatok végrehajtasa
céljaboi rendelkeznek az azok végrehajtisahoz sziikséges valamennyi joggal és
kotelezettséggel. igy killondsen:

1) bankszamiakat nyithatnak a fogadd allamban.
2) szerzbdéseket kothetnek.
3) egyéb kotelezettségeket vallalhatnak.

2. Ezen szerzddések megkotésére. bankszamlak nyitdsdra. kotelezettségek
villalasara az Intézet nevében az igazgatd. vagy az erre felhatalmazott
igazgatdhelyettes jogosult.

3. Az igazgatd és az igazgatdhelyettes jelen cikk 1. pont 2 és 3 alpontjaiban

meghatdrozott tevékenységek korében a fogadé allam polgari és dllamigazgatasi
joghatdsaga alol nem élvez mentességet.
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6. Cikk

A Megallapodas 4. cikkében meghatarozott tevékenységiik keretében az Intézetek
a Kildé Aliam ¢és a Fogado Allam jogszabdlvaival osszhangban. a végzett
tevékenvségeel kapesolatban jévedelemre tehetnek szert.

7. Cikk

1.A Szerz6dd Felek illetékes szervei biztositjdk Intézetiik szamara a megfeleld
elhelyezési és alapteriiletii, a fogadé allam ingatlanpiacan elérheté helviséget. az
Intézet dltal folytatott tevékenység kdvetelményeinek és céljainak megfelelden.

2.A fogado allam illetékes szerve sziikség eseién kozrem(kédik a megfeleld
helyiségek és ingatlanok felkutatasaban €s a kélesonosség elve alapjan. valamint a
fogado 4llam belsd jogszabalvaival &sszhangban segitséget nydjt a kiildé
Szerzod6 Fél illetékes szerveének a helviségekhez és ingatlanokhoz f26dé jogeim
megszerzésehez, valamint az adasvétel vagy bérlet legeldnvGsebb f{eltételeinek
kialakitasahoz.

3.A kiildé allam illetékes szerve fedezi a sajat Intézete mukodésével jarod
valamennyi koltséget.

8. Cikk

A Szerzéd6 Felek a kolesonosség elve alapjan a masik Szerzodd Fél szamara
lehetévé teszik mindazon — az Intézetek altal folytatott tevékenységgee! dsszefliggd
— adofizetési kotelezettség aloli mentességet. amely Gsszhangban van az Europai
Unié jogaval. illetve a Fogadd Allam belsé jogaval. valamint a Lengyel
Koztarsasag ¢s a Magyar Kdztarsasag kozétt. a kettés adoztatas elkerillésére, és az
adoztatas kijarszasanak megakadalvozasira a jovedelem- ¢s a vagvonaddk
teriiletén Budapesten. 1992, szeptember 23-an alairt Egvezménnyel. valamint az
Egyezményhez kapesolodo. Varsoban. 2000, junius 27-én alairt Jegyzdkonvvvel.

9. Cikk
A jelen Egvezmény értelmezése ¢s végrchajtasa sordn felmertilé vitas kérdésck
diplomaciai uton keriilnek rendezésre.

10. Cikk
I, Az Lgyezményt a Szerz6dd Felek belsd joga szerint jéva kell hagvni. amirdl a

Szerz6dé Felek diplomaciai jegyzékvaltas (jdn értesitik egymast. Az Egyezmény
a kesobbi diplomdciai jegyzék kézhezvételet kdvetd 30. napon lép hatalvba,
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2. Jelen Egyezmény a Szerz6do Felek beleegyezésével barmikor mddosithatd.
vagy kiegészithetd. E modositdsok &s kiegészitések kiilon jegyvzokonvvekként
keriilnck megfogalmazasra és a jelen Egvezmeny szerves részét képezik,

3. Az Egvezmény a hatdlyba |¢pése napjatdl szamitotr &t évig marad hatdlyban,
amely hataridé automatikusan meghosszabbodik tovabbi &t éves idoszakokra,
amennyiben az Egyezményt annak lejarta eldtt legkésébb hat hénappal a Szerzédé
Felek egvike sem mondja fel diplomaciai jegyzék utjan.

11. Cikk

Jelen Egvezmény hatdlyba lépésével egyidejlileg hatalvat vesziti a Lengyel
Népkoztarsasag Kormanya és a Magyvar Népkoztarsasag Kormanya dlial 1973,
auguszius 15-én, Budapesten. a budapesti Lengyvel Kulturdlis és Tajckoztatasi
Kézpont. valamint a varsoi Magyar Kulturalis Intézet tevékenysegérél koot
Megallapodds, valamint a Lengyel Koztarsasag Kormanya €s a Magyar
Koztarsasag Kormanya kozdtt Varsoban. 1998. aprilis 15-¢én kelt. a Lengyel
Neépkoztarsasdg Kormanya és a Magyar Népkoztarsasag Kormanya altal 1975,
augusztus 15-én. Budapesten. a budapesti Lengyel Kulturdlis és Tdjékortatisi
Kézpont., valamint a varsoi Magvar Kulturdlis Intézet tevékenységérdl koo
Megallapodds modesitasarol sz0lo Jegyzokonyv.
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Késziilt . s . 2004, masitn Bt .. napjan. két eredeti

példanyban. mindegyik lengvel és magvar nyelven. mindkét nyelvii szdveg
egvarant hiteles.
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